PREDHOVOR
Vazeni slovencinari, kolegovia, Ziaci, rodicia a priatelia slovenciny,

po dvoch rokoch prace vam predkladdm Kompendium slovenciny - prirucku pre Ziakov,
ucitelov, rodicov a priatelov vyucovania slovenského jazyka, lingvisticky orientovand knihu, ktora
obsahuje komplexné ucivo zo slovenského jazyka v rozsahu zékladnej a strednej Skoly, s ur¢itymi
presahmi  k vysokoskolskému vyucovaniu slovenciny. Nametom na vznik Kompendia boli
predovSetkym moje skusenosti z vyucovania slovenského jazyka na zakladnej, strednej i vysokej
Skole. Vyraznou inSpirdciou boli a st moji Studenti, ktori chceli vediet' 0 jazyku viac, nez
predpisuji oklieStené Statne vzdeldvacie programy a klasické vyklady v uéebniciach. Uréite bol
zavaznym podnetom aj nedostatok vhodného uc¢ebného materialu, ktory si ucitelia ¢i ziaci skladaju
z viacerych publikacii alebo internetovych zdrojov. Ziaci st potom ndteni takto ziskané poznatky si
zapisovat’ a vyu€ovanie Sa vracia do prednaskového spdsobu vykladu uciva.

Zamerom priruc¢ky je osobitne pomdct’ Studentom maturitnych ro¢nikov, ked’ze maturitné
otazky i maturitné testy obsahuju lingvistické wilohy. Studenti strednych kol poznatky o jazyku na
zaklade dominujuceho vyucovania literarnej zlozky predmetu casto povazuju za druhoradé.
Dozaista aj preto, ze sami slovenéinari vel'akrat nemaju dostato¢nti Casova dotaciu, a tak nevenuju
pozornost’ jazyku, ¢o je vdobe, ked je komunikicia nosnou zloZkou zivota v spolo¢nosti,
zavaznym nedostatkom. V prirucke sa preto snazim osvetlit' jazyk ako neoddelitelnu a Casto
dolezitejsiu zlozku predmetu slovensky jazyk a literatira. Ziak ma $ancu pripravit' sa formou
samostudia tejto knihy na maturitni odpoved’ z jazykovedy. Verim vsak, Ze aj literarne zameranych
kolegov presved¢im o tom, Ze jazyk musi byt stredobodom pozornosti aj na strednych skolach.
Kompendium poskytuje uzito¢né poznatky o vyucovani jazyka dokonca aj Studentom vysokych
Skol ucitel'skych smerov, ktorym naznacuje metodologické i didaktické problémy ucenia
slovenciny.

Prirucka je rozdelena do 10 kapitol. Za¢ina sa v§eobecnou, N0 nosnou témou, na ktord sa
Casto zabuda - komunikacia. Prave ta je zakladom, zamerom a pri¢inou vyucovania akéhokol'vek
jazyka. Obchadzanie komunikacného vyufovania vedie k tomu, Ze komunikaéné kompetencie
ziakov sa znizuju, hoci ich teoretické vedomosti s na primeranej, standardnej urovni. Po tejto
dolezitej kapitole nasleduje systémové radenie poznatkov o jednotlivych jazykovych rovinach.
Takéto radenie je ustdlené aj v statnom vzdelavacom programe. Systémové usporiadanie
jazykovych rovin je navySe logické z hladiska poznavania jazyka, preto sa roviny v prirucke
navzajom nekrizia. Uprednostnil som teda klasicky pristup. Avsak, na mnohych miestach vykladu
o jednotlivych jazykovych rovinach pripajam aj informécie a javy, ktoré prenikaju za hranice danej

roviny. Oproti zauzivanej tradicii som medzi jazykové roviny zaradil aj oblasti, ktoré sa zvacsa



nezarad’uji do rovin jazyka — textovl lingvistiku a Stylisticka ,,rovinu“. Textovej syntaxi sa
v §tatnych vzdelavacich programoch venuje minimalna a obmedzena pozornost, hoci by sa
prostrednictvom tejto roviny dali ponat’ témy, akymi su text, tvorenie textu z hl'adiska nadvaznosti,
logika textu, Citatel'ska gramotnost’ a pod. Preto tato kapitolu spajam aj s javmi, ktoré stvisia so
vznikom textu ako najvySSej jazykovej jednotky. Priddvam aj relativne nové, no potrebné
podkapitoly o intertextovosti a kritickom mysleni, ktoré sa v $kolskych vykladoch zvycajne
nerozvijaju, hoci st charakteristickymi javmi stc¢asnej komunikicie a moderného vyucovania.
Principy ¢asto spominaného ¢itania s porozumenim a problematiku ¢itatel'skej gramotnosti
rozvijam prostrednictvom niekolkych modelovych analyz poloziek z roznych druhov testov, ktoré
maji pomdct’ Ziakom uchopit’ spdsob rieSenia celoslovenskych textov. Stcastou tejto kapitoly st aj
v8eobecné rady na pisanie testov, ktoré kazdy rok zverejiiujem na internete a v inych médiach.

Rozsiahlou kapitolou je Cast’ o Stylistike jazyka, ktorti zarad’'ujem medzi jazykové roviny
z rovnakeho dovodu, ako ostatné jazykové roviny: Stylisticky rozmer jazyka taktiez tvori systém,
takisto ovplyviluje systém jazyka a vyraz samotnej komunikacie. Kapitola poukazuje na to, Ze
slohové Utvary a zanre st zriedkavo Stylisticky Cisté, ¢o sposobuje charakter sti¢asnej diskurzivne;j
a intertextovej komunikacie, ktora sa vyznacuje variabilnostou. Poukazujem na to, ze text sa
malokedy da zaradit’ iba do jedného $tylu, do jedn¢ho slohového postupu. Napriek tomu uvadzam
prototypové znaky Klasickych funkénych jazykovych stylov, slohovych postupov a Gtvarov. Hoci
som stylistiku vyc¢lenil do osobitnej kapitoly, nesmie to odvratit pozornost’ od toho, Ze jazyk
a Stylistika sa musia vyucovat’ integrovane, ba som toho nazoru, ze Stylistika a text ako taky (nie iba
umelecky) by mal byt prirodzenym vychodiskom vyucovania gramatiky a pravopisu. Napriek
tomu, Ze sa sloh v Skolskej praxi spaja predovSetkym s neliterarnymi utvarmi, v¢lenil som do
kapitoly svojej lingvistickej prirucky aj prototypové vlastnosti literarnych zanrov, ktoré su
povinnou stcastou vyucovania na zakladnej i strednej skole. Chcel by som zdo6raznit' privlastok
prototypové, ¢o znamend, Ze sU uvedene zakladné a najastejSic znaky slohovych Uatvarov.
Nepokusal som sa 0 vycerpavajuce definicie, ked’ze slohové utvary sa v sti¢asnosti vyznacuju takou
mierou dynamiky, Ze je tazké jednoznacne zachytit' ich presné a vyCerpavajice charakteristiky.
Z novsich a v tradi¢nych uéebnych textoch nespominanych javov Stylistiky a textovej syntaxe je
autorsky zamer, teda rozmer textu, ktory savisi s tym, ¢o chce jeho autor vo vztahu k adresatovi
dosiahnut’.

Vyznamnou zlozkou vyu€ovania jazyka je aj spoznavanie jeho historie. Preto prirucka v
osobitnej kapitole obsahuje prehl'adny sumar historickych medznikov jazyka od velkomoravske;j
misie po sucasnost’. Su dolozené aj ukazkami textov v slovenéine z jej jednotlivych vyvinovych faz.

Poslednou, ale vel'mi dolezZitou, je kapitola o jazykovej kultire, ktord uzatvara moje zamery

ukazat' jazyk ako zivy organizmus a zaujimavy fenomén, ktory nesmie byt iba prostriedkom



jazykovych rozborov stale pretrvavajlcich na vyucovani (aj pre poziadavky v statnom vzdelavacom
programe) najma v situacii, ked’ nan vplyva mnozstvo faktorov, dynamicky sa meni a prisposobuje
pouzivatelom. | ked’ som v priru¢ke vychadzal z oficialnych jazykovych noriem, ktoré s zachytené
VO viac-menej zastaranej kodifikacii, upozorniujem (nie iba v tejto kapitole) aj na liberalnejsi pristup
k posudzovaniu spisovnosti a nespisovnosti (a k funkénosti) slovenskych vyrazov v dobe, ktora
podlicha vyraznym komunikaénym zmenadm a poziadavkam. A tie nemusia mierit vzdy iba
k poskodzovaniu spisovnej slovenciny. Teda charakterizujem aj iny, pragmatickolingvisticky
pohl'ad na posudzovanie jazykovych vyrazov, ktory sa v Skolskej praxi v didaktickej snahe o ,,¢istu‘
slovencinu ignoruje.

Prirucka, ktort vam predkladam, sa ma liit’ od klasickych uéebnych textov a podobnych
priru¢iek. Vychadza z povinnych Statnych vzdelavacich programov, no v mnohych témach ho
presahuje (a dokresluje) s cielom poniknut modernej$i, komplexnej$i (nie nelogicky
obmedzovany) pristup k vyuCovaniu jazyka. Obsahuje aj kritické pozndmky k vyucovaniu
a nastaveniu vyucCovania slovenciny, ktoré maji byt pristupné ako ucitelom, tak i1 Ziakom a
rodi¢om. Zelam si, aby sa aj Ziak aktivne zaujimal o to, ako sa slovenéina vyuéuje a ako sa ma, ¢i
nema vyucovat. Takéto postrehy, pridani hodnotu mojej prace, uvadzam v poznamkach na okraj,
ktoré su graficky vyclenené. Okrem postrehov k nespravnemu sposobu vyucCovania napravam aj
myty o vyucovani slovenéiny, ktoré sa dlhodobo aplikuji vo vykladoch, hoci st teoreticky
nespravne alebo nespravne pochopené. Pocas pOsobenia v Skolstve som postrehol vela takychto

chyb, a preto dafam, ze ich odhal'ovanie bude prospesné aj pre uéitel'ov.

Zakladom prirucky je komunikacia, komplexny pristup, relativizacia ustalenych,
zastaranych a konzervovanych  (konzervativnych)  definicii, zrozumitelnost' a dostato¢na
konkrétnost’ vykladov, ndmety na rozmyslanie o jazyku ¢i metodickd pomoc pre zacinajicich
ucitel'ov, alebo aj pre uéitel'ov, ktori nevyucuju materinsky jazyk. Prirucka je vhodna aj pre rodicov,
ktori sa so svojimi detmi ucia a chceli by si obnovit vedomosti zo slovenéiny. Ak niekto
Z uvedenych adresatov najde vdaka tejto knizke motivaciu na d’alSie spozndvanie jazyka, bude
naplneny d’alsi ciel mojho autorského zameru. Ak by aj niektori ¢itatelia pridand hodnotu
Kompendia neocenili, verim, Zze im moja kniha bude vychodiskom, pomdckou, pripravou,

podkladom, ,,tahdkom* pri vyu¢ovani naSho predmetu.

Chcel by som sa podakovat recenzentom tejto prirucky, ktori svojimi pripomienkami
zvysili hodnotu textu a inpirovali autora k d’alsim myslienkam o jazyku. Kompendium venujem
drahej kolegyni, kamaratke a slovencinarke Mgr. Gabriele Kratochvilovej, ktora mi vo vol'nom ¢ase
pomahala editovat’ text, ale hlavne mi poskytovala okruhy na témy, ktoré trapia pedagogickd obec a

ziakov. Nasim spolo¢nym ciel'om bolo to, aby ucitelia mali ,,prvii pomoc* pri vyucovani slovenéiny



v jednej ucelenej a dostupnej publikécii. Prostrednictvom Kompendia chcem vzdat uctu a
pod’akovanie panovi Prof. PhDr. Jurajovi Dolnikovi, DrSc., ktory mi ako prvy navrhol napisanie
jazykového dicla, ale najmd za to, ze natrvalo ovplyvnil mdj pohlad na jazyk, lingvistiku a
jazykov( kultGru. Dakujem aj svojej blizkej kolegyni PaedDr. Beate Pacalovej, ktora mi robila
korekcie pri priprave 2. vydania Kompendia. Kompendium venujem aj neformalnemu zdruZeniu
sloven¢indrov a priatelov slovenciny, ktoré funguje na FB pod ndzvom Spolocenstvo ucitelov
a priatelov slovenciny. Jeho Clenovia boli mojou inspiraciou vd’aka mnohym konstruktivnym,

priatel'skym a odbornym diskusiam, ktoré v skupine vedieme.

Slovenéinari, ziaci a priatelia slovenéiny, verim, Ze sa ciele tejto publikcie naplnia a
prostrednictvom nej zmenime pohlad na slovencinu. V neposlednom rade mozno postupne
ovplyvnime aj spdsob jej vyucovania, ktory je ddsledkom nespravneho nastavenia pedagogickych
dokumentov, nevhodného pre moderné vyucovanie jazyka v 21. storo¢i.

Na akékol'vek pripomienky z vasej strany sa budem teSit, pretoze spoluautormi mojej
priru¢ky a podnecovatelom mojich aktivit v prospech vyuovania slovenéiny st predovSetkym

Siritelia, pouzivatelia a milovnici slovenciny.

PhDr. Jan Papuga, PhD.
E-mail: janpapuga@gmail.com
FB: Jan Papuga

Web: http://janpapuga.sk/



